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Helynévtorténeti Tanulmanyok 13. (2017)
Szerkesztok: HOFFMANN ISTVAN — TOTH VALERIA. Debreceni Egyetemi Kiado,
Debrecen, 195 lap

A Helynévtorténeti Tanulmanyok 13. kotetében 8 iras kapott helyet. A tanulmanyok
szerz6i a Debreceni Egyetem Magyar Nyelv- és Névtorténeti Kutatocsoportjaban folyd
kutatomunka legfrissebb eredményeit adjak kozre.

A kotet elsd, jelentds terjedelmil tanulmanyaban (7-60) KOVACS HELGA az ispansagi
varak neveinek névtani vizsgalatat végzi el. A torténettudomanyi szakmunkak alapjan
bemutatja magat az er6ditménytipust, illetve a hozza kapcsoldédd varnévanyagot. A ne-
vek elemzése soran kitér a szerkezeti felépitésiikre, a névadas motivacios hatterére, vala-
mint a keletkezésiik modjara. A szerzd arnyalja azt az elképzelést, hogy minden var az
els6 ispanjarol kapta a nevét, illetve szamos név esetében cafolja vagy pontositja a szak-
irodalomban korabban felvetett etimoldgiakat.

A kovetkezd tanulmanyban BATORI ISTVAN a ’telepiilés, lakott hely’ jelentést f6ldrajzi
koznevekkel, azaz a falu ~ falva, telek ~ telke, haz(a), fold(e), lak(a), iilés(e), egyhdz(a),
szallas(a) telepiilésnév-formansokkal foglalkozik (61-90). A szerz6 arra a kérdésre keresi
a valaszt, hogy az ezekkel alakult telepiilésnevek mogott milyen nyelvi, illetve nyelven
kiviili, f6leg torténeti jellegzetességek huzoédnak meg. A kdzel 2000 név elemzése és az ada-
tok térképre vetitése révén ramutat a nevek mennyiségi jellemzodire, valamint a teleptilésnév-
adasban jatszott szerepiikre.

BABA BARBARA a ’folyoviz’ jelentésii f6ldrajzi koznevek kronologiai és szofoldrajzi
rétegz6dését kutatja a korai dmagyar kor adatai alapjan (91-102). Megallapitja, hogy a
szlav eredetli patak viszonylag gyorsan kiszoritotta az 6si jo és iigy kézneveket, s domi-
nanciaja gatolta mas vizrajzi koznevek nagyobb foku terjedését. A koznevek kozott éles
foldrajzi elkiiloniilés is megfigyelhetd, ami nyelvjarasi, lokalis kotottségiikkel és a fold-
rajzi kornyezettel hozhaté kapcsolatba. Bar a korszak végére a *folyoviz’ jelentésii fold-
rajzi kdznevek allomanya boviilt, a patak terjedésének ez sem szabott gatat.

PELCZEDER KATALIN egy kihalt, de mind etimoldgiai, mind névtani szempontbol fi-
gyelemre mélté foldrajzi kdznevet, az igy ~ iigy fonevet vizsgalja (103—-116). Osszefog-
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ben fordul eld, de a szerzd ezek koziil is szamos esetben megcafolja a korabbi névma-
gyarazatokat.

POCZOS RITA a korai 6magyar kori szérvanyemlékeink koziil a pécsi piispokség alapito-
levelének két helynévi szorvanyaval, az Ozora és a Gyor nevekkel foglalkozik (117-142).
Mindkét név esetében felvet ujabb lehetséges etimologiai magyarazatokat, de a nyelvi és

Névtani Ertesité 40. 2018: 259-281.



260 Folyoiratszemle

nyelven kiviili szempontok figyelembevételével elvégzett alapos elemzése utan sem le-
het egyértelmi allasfoglalast tenni a nevek eredetét illetden.

KOVACS EVA folytatja a hamisnak vélt dmagyar kori oklevelek elemzését (143—154).
Vizsgalatdnak kozéppontjaban a 11. szazadi keletkezésii, de csak egy 1267-es atirasbol
ismert Szazdi alapitolevél all. Tanulmanyaban az alapitolevél hitelességének kérdését
jarja koriil harom helynévi szorvany (Dusnuky, Chabarakusa, Kuurew) segitségével.

Az ujabb szocioonomasztikai kutatasok rairanyitottak a figyelmet a névkozosség fo-
galmara. GYORFFY ERZSEBET a névkozosség és a helynévismeret kérdését, osszefliggé-
seit targyalja irasaban (155—170). Az altala végzett névismereti vizsgalatok eredményei
azt mutatjak, hogy a névkozosség viszonylagos fogalom, jellemz6i aszerint valtoznak,
hogy milyen hatokorti csoport (csalad, telepiilésrész, telepiilés, megye, orszag) leirasara
kivanjuk alkalmazni. Meghatarozasa nem alapozhat6 kizarélag egy kisebb-nagyobb ko-
z0sség k6zos helynévismeretére, nagyon fontos szerepe van benne a helynév-kompetencia
alaposabb megismerésének.

A kotet utols6 tanulmanyaban SZILAGYI-VARGA ZSUZSA az egykori ugocsai Kisbabony
belteriileti helyneveivel foglalkozik (171-192). Arra keresi a valaszt, hogy a helyi lakos-
sag etnikai-felekezeti és tarsadalmi rétegei a telepiilés egyes részeit hogyan nevezik meg,
milyen falurészeket, tereket, objektumokat tartanak szamon, amikor otthonukrol van szo.
Az eredmények azt igazoljak, hogy az egy utcas aprofalu magyar és cigany lakossaga
nyelvileg ugyan nem, de valldsaban és tertiletileg elkiiloniil egymastol, ami a kdzdsségek
mentalis térképein és névhasznalataban is tetten érhetd.

SEBESTYEN ZSOLT
ORCID: https://orcid.org/0000-0002-1817-424X
Nyiregyhazi Egyetem

Onoma 48. (2013)

Szerkesztok: UNNI-PAIVA LEINO — PER VIKSTRAND. Editions Peeters, Leuven. 252 lap

1. Az ICOS (International Council of Onomastic Sciences) folydiratanak, az Onoma-
nak a 48., tematikus szama a név és vallas kérdéskorét jarja koriil. Az elemzések tag ido-
keretet 6lelnek fel a kereszténység eldtti idoktdl a modern kor névhasznalati szokasaiig,
ugyanakkor egyértelmiien a keresztényi névadas dominanciaja figyelheté meg benniik.

E témakor egyes részteriiletei korabban is megjelentek mar nemzetkozi forumokon,
TOTH VALERIA szerkesztésében latott példaul napvilagot 2011-ben a patrociniumi tele-
piilésnevek eurdpai sajatossagainak nyelvteriiletek szerinti bemutatasa (Patrociny Settle-
ment Names in Europe. Onomastica Uralica 8. Helsinki—Debrecen, 2011). Az OLIVIU
FELECAN szerkesztette, atfogo jellegili kotetben pedig a névadas egyhazi és vilagi motivaci-
oival, illetve a vallasokhoz k6t6dd névanyaggal foglalkozo tanulmanyokat talalunk (Sacred
and Profane in Onomastics. Editura Mega—Editura Argonaut, Cluj—Napoca, 2017).

2. A kotet vendégszerkeszt6jének, PER VIKSTRANDnak a célja az volt, hogy a névku-
tatokon kiviil vallastorténészek €s antropologusok is megszolaljanak a témaban (8).
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OLOF SUNDQVIST vallastorténészi néz6épontbol mutatta be példaul, hogy a legfontosabb
kés6 vaskori észak-german isten, Freyr nevének magyarazataban megmutatkoz6 kiilonb-
ségek miként timogathatjak a karakter kiilonb6z6 értelmezéseit (11-35). A szerzd eddig
figyelmen kiviil hagyott forrasok tanuvallomasat is segitségiil hiva meggy6zden érvel
amellett, hogy az isten nevének ’ur’-ként, *uralkod6’-ként valo értelmezése jol illeszke-
dik Freyr funkciéihoz. Ennek megfelelden az latszik bizonyosnak, hogy Freyr tobb volt
mint termékenységi isten, a név hagyomanyos értelmezése tehat nem helyettesithetd a
"termékenységi isten’ magyarazattal. A szerzd szerint vallastorténeti szempontb6l mind-
két etimoldgianak lehet 1étjogosultsaga, a kérdés tisztazasa érdekében azonban tovabbi,
foként nyelvészeti vizsgalatokra van sziikség.

A kereszténység el6tti vallasos gyakorlatok és hiedelmek tanulméanyozasa szempont-
jabdl Eurdpa északi teriileteinek helynevei felbecsiilhetetlen forrasértékkel rendelkeznek.
Mint a masik, e témakorhoz kapesolodo irasbol kidertil, Skandinaviaval ellentétben Német-
alfoldon csekély szamu kutatas valasztotta témaként ennek a kornak a helynevek alapjan
torténd bemutatasat. Pedig itt is vannak a pogany kultikus multra utal6 nevek, még ha
nem is olyan mennyiségben, mint Skandinaviaban; ez minden bizonnyal a kereszténység
korai felvételével magyarazhatd. A mai Hollandia teriiletének kereszténység el6tti hely-
névanyagat igy CLAUDIA BOSHOUWERS mutatja be els6ként angol nyelven (37-57).

3. A kereszténység el6tti idokrol szol6 munkak mellett a keresztény vallashoz kothetd
nevekkel foglalkozé tanulmanyokkal is talalkozunk a kotetben, pontosabban ezek teszik
ki a 48. szdm nagyobb részét. Harom irds helynevekkel foglalkozik.

OLIVIU és NICOLAE FELECAN szentek neveibdl alakult roman telepiilésnevek segitsé-
gével kivanja hangsulyozni a vallas és a nevek kozti erds kapcsolatot (89—107). A tanul-
manyban elemzett roman telepiilésnevek jol illeszkednek az ismert eurdépai mintahoz,
hogy a szentnevek telepiilésnévvé vald atalakulasanak folyamataban a templomnevek
szolgalnak 6sszekotd kapocsként. Az istentiszteletek helyszineit egy-egy oltalmazo (pél-
daul Jézus Krisztus, Sziz Maria vagy még gyakrabban a naptarban szerepld szentek)
tiszteletére szentelték fel, a védészentek nevei pedig idével a templom koriil kialakult
telepiilések neveként is hasznalatba keriiltek. Ez a jelenség alapvetéen Eurdpa nyugati
orszagaiban (példaul Olaszorszagban, Franciaorszagban, Spanyolorszagban, Portugalia-
ban) volt jellemz6, de a Karpat-medence teriiletén is szép szammal fordulnak eld ebbe a
névtipusba tartoz6 helynevek, s e térségben — a nyugati kiindulasi régié mellett — a
névtipus egyik gocpontjanak Erdély tiinik (erre 1. még TOTH VALERIA irdsat a fentebb
hivatkozott kotetben: OU. 8: 189). A hagionimakbdl alakult telepiilésneveket négy cso-
portba sorolva elemzik a szerzok.

CAROL JEAN LEONARD tanulmanya ugyancsak a szentnévi eredetii telepiilésneveket
fogja vallatora (109—128); ezekre a hagiotoponymy terminust hasznalja. A kanadai préri-
tartomanyok (Alberta, Saskatchewan, Manitoba) neveire irdnyul6 elemzés az elmult két
évszazadot oOleli fel. E teriileten a katolikus szentnévi eredetli helynevek egykor igen
meghatarozoak voltak, ezzel szemben a 20. szdzad forduldjan jelentds mértékben csok-
kenni kezdett a szamuk. A szerz6é célja tanulménya megirasaval az volt, hogy szdmos
példan keresztiil bemutassa azokat a koriilményeket, amelyek a nevek kialakuldsdhoz,
majd szamuk fokozatos csdkkenéséhez vezettek.

BOLCSKEI ANDREA tanulmanyaban a kozépkori Magyar Kiralysag egyhazi birtoklas-
sal 6sszefliggd helyneveit veszi vizsgalat ala (129-157). A szerz6 a helynevek kulturalis
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¢és nyelvi torténetét kivanta feltarni, hangsulyozva a kozépkori egyhaz mint feudalis
foldtulajdonos szerepét. A tanulmany elséként a 896—1301 kozotti Magyarorszag politi-
kai, gazdasagi és kulturalis valtozasainak attekintését adja, kiilonds hangsulyt fektetve az
egyhazszervezés magyar sajatossagaira és azok foldtulajdonra gyakorolt hatasaira. Ezek
utan kovetkezik a nyelvi elemzés, a kovetkezo jelenségek részletes kifejtésével: 1. sze-
mantikai utalds a névformaban az egyhazi birtokosra, 2. a névtipus megjelenése és
elterjedése térben és idoben, 3. szerkezeti jellemzok (pl. a névformakban jelentkezd lexé-
mak, az egy- és kétrészes nevek szintaktikai és szemantikai szerkezete), 4. a névforma-
kat befolydsold szerkezeti és szemantikai, valamint hangvaltozasok mintazatai. A szerzo
a kognitiv nyelvészet modszereivel tarja fel, miként valasztottak ki a neveket Ggy, hogy
benniik a kortars valosag egyhazi nézépontbol nyelvileg megjelenjen, és miként hasznal-
tak fel a neveket arra, hogy a beszélok figyelmét a megnevezni kivant hely egy bizonyos
egyhazi vonatkozasu aspektusara rairanyitsak.

4. A tanulmanyok fele a kereszténységhez kotédo személynevek vizsgalatat tiizte ki
célul; az 6t tanulmany koziil négy részben vagy egészében napjaink neveit (is) elemzi.

SLiz MARIANN a szentek neveinek hatasat a dinasztikus névadas szempontjabol vizs-
galja a kozépkori Magyarorszagon, de eredményeit tagabb kontextusba helyezi azaltal,
hogy szamos példat idéz Europa mas részeirdl is (157-183). A szerzé felhivja a figyelmiin-
ket arra a kortilményre, hogy a dinasztidk névallomanyai jelentos eltéréseket mutathatnak
orszaguk teljes népességének névallomanyahoz képest, a dinasztidk névad6 gyakorlata
ugyanis példaul politikai célokat és ideoldgiai torekvéseket fejezhet ki. A tanulmany
emellett a névadasban megmutatkoz6 nemi kiilonbségek bemutatasat is fontosnak tartja.
A dinasztiak névadoi gyakorlata a szerz6 meglatasa szerint eltéré volt a kereszténységre
valo attérés idészakaban és a kereszténység megerdsdodése utan. A kereszténység fel-
vételekor jellemzObbnek tlinik az evangelistak és a martirok neveinek a valasztasa, a
kereszténység stabilizalodasa utan azonban a szentkultuszok mar kevésbé voltak hatassal
a dinasztikus elnevezésekre, addigra ugyanis megszilardultak a dinasztiak sajat névadasi
szokasai.

VOLKER KOHLHEIM elemzése kronoldgiai szempontbol a kotet elsé két tanulmanya-
hoz is kapcsolddik, a német nyelvteriilet kereszténység altal motivalt keresztnévadasanak
bemutatasat ugyanis a kereszténység elotti idoktdl inditja, és végigvezeti egészen napjain-
kig (59-87). A valamennyi népességréteget érintd, a vallas altal motivalt névadasrdl né-
met nyelvteriileten a 12. szazadtdl kezdve beszélhetiink. A szentek nevei a liturgia, a
dicshimnuszok vagy a kdnyorgd énekek nyoman azonban mar korabban is ismertek vol-
tak a nép korében, a fenti valtozas tehat nem a szentkultuszok erételjesebb terjedésére,
hanem egy ujfajta névadasi elv meghonosodasara utal. A szerzo hatarozottan érvel amel-
lett, hogy a szentnevek altal motivalt keresztnevek, illetve a szentek intenzivebb tisztelete
kozott nem lehet automatikus kapcsolatot feltételezni. Tanulmanyaban a szerzo a vallasi
kiilonbségekre visszavezethetd eltéré névadasi szokasokat is szamba veszi, amelyek csak
a 17-18. szazadban jelentkeznek egyértelmiien. Végiil napjaink keresztnévadasi szokasa-
ir6l megtudhatjuk, hogy bar ma is jellemz6 a bibliai, illetve szentnevek adomanyozasa,
de azok leggyakrabban egy-egy divatos valtozatukban valnak keresztnevekke.

SZILAGYT-KOSA ANIKO a keresztnevek helyett a kereszténységgel dsszefliggésbe hoz-
hat6é magyar és német csaladneveket veti 0ssze tanulmanyaban (185-205). E csaladnevek
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egyik nagy csoportjat az apa nevébdl képzettek alkotjak, a masik csoport pedig olyan csalad-
nevekbdl all, amelyek példaul a hit bizonyos elemeire vagy egyhazi szolgélatra utalnak
(Angyal, Kaptalan). A szerz6 részletesen bemutatja, hogy a keresztény hit kulturalis-
torténeti hatasanak mindkét nyelvben fontos szerepe van a csaladnevek kialakulasaban.

SELENE JIMENEZ-SEGURA ¢és szerzOtarsa, ROGELIO LACHINO-LACHINO a mexikoi
keresztneveket vizsgalo tanulmanyukban abbol az alaptételbdl indulnak ki, hogy a kereszt-
nevek és a tarsadalmi kornyezet kozott szoros kapcsolat van (207-230). Elemzésiik
targyat a 20. szdzadi nevek képezik, céljuk pedig az, hogy minél pontosabban feltarjak a
katolikus naptarnak a keresztnévadasra gyakorolt hatasat. Vizsgalatukhoz egyrészt egy
kis kozosség tiz lakosaval készitettek interjukat, valamint kdzel masfél ezer sziiletési
anyakonyvi kivonatot néztek at. Mindkét elemzés azt a tendenciat tarja elénk, hogy a
vizsgalt id6szakban csdkken a katolikus naptar jelent6sége a keresztnevek kivalasztasa-
kor. Mindez azzal magyarazhatd, hogy a vizsgalt teriilet egyre inkabb bekapcsolddott az
ipari és kereskedelmi tevékenységekbe, vagyis a nyelven kiviili tényezok valtozasa rovid
idon beliil a névhasznalatban is elmozdulasokat idézett eld.

A kotet végén VALERIIA NEKLESOVA a modern ukran, ’Apokalipszis’ és ’Arma-
geddon’ jelentésli nevekrdl tesz kdzzé egy esettanulmanyt (231-252). Az Apokalipszis a
Biblia egyik kdnyvének a cime, az Armageddon pedig a Messias és az Antikrisztus
kozotti végso csata helyszine. A szerz6 amellett sorakoztat fel érveket, hogy a neveknek
mind a tarsadalom minden korosztalydban megfigyelhet hasznalata, mind a modern koz-
sz0i jelentése a félelemmel lehet kapcsolatban. A két emlitett név szinonimaként szerepel a
modern ukranban, de egyértelmiien az ’Apokalipszis’ a gyakoribb. A legtébb anyanyelvi
beszElo tisztdban van a nevek vallasi eredetével. A szerzd célja az volt, hogy a lehetd
legtobb forrasbol (pl. kozosségi halo, Gjsageikkek, televizid) Osszegylijtse a két névre
vonatkozo6 adatokat, €s bemutassa, hogy a nevek valtozésa kiilonb6zo koriilmények kozott,
eltérod torténelmi és tarsadalmi tényezdk hatasara ment végbe.

SZOKE MELINDA
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Debreceni Egyetem
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Namenkundliche Informationen 109-110. (2017)
Szerkesztok: SUZANNE BAUDISCH — ANGELIKA BERGEN — ALBRECHT GREULE —
KARLHEINZ HENGST — DIETER KREMER — DIETLIND KREMER — STEFFEN PATZOLD
Deutsche Gesellschaft fiir Namenkunde (GfN) — Philologische Fakultit der Universitét
Leipzig. Leipziger Universitétsverlag, Lipcse. 685 lap

1. A Namenkundliche Informationen (NI.) 109/110. szdma a Német Névtani Tarsa-
sag (Gesellschaft fir Namenkunde, GfN.) két vezetdjének, Dieter Kremernek és Alb-
recht Greulénak a tiszteletére kiadott tinnepi kotet. Kozponti témaja: Nevek Europaban
(Namen in Europa), tanulmanyai jelenkori és torténeti névkincset vizsgalnak kulturélis
kontextusban.
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A kotet a KARLHEINZ HENGST altal megfogalmazott méltatassal kezdddik (7-8). A 75.
sziiletésnapjat iinneplé Kremer és Greule két cikluson at, 2011-2017 kozott vezette a
G1IN.-t. Szamos eredményiik koziil kiemelendd, hogy elndkségiik alatt egy nagyszabasu
projekt keretében digitalizaltak és az interneten hozzaférhetévé tették az NI. valamennyi
eddig megjelent szamat.!

A kotet 33 tanulmanyt tartalmaz, melyek nagyrészt német nyelviiek, de néhany angol
¢és spanyol nyelvil iras is helyet kapott benne. A tanulmanyok tobbsége helynevekkel
kapcsolatos kérdéseket targyal, de személyneveket és egyéb névfajtakat vizsgald kutata-
sok eredményeit is kozli a folyoirat.

2. A toponomosztikai targyu irasok nagyobb része helynév-etimoldgiai vizsgalatot
ismertet: PETER ANREITER az alpokbeli Brenner(-hdgo) helynév (9-29), HARALD BICHL-
MEIER az Inn viznév (53—60), KIRSTIN CASEMIR ¢és JURGEN UDOLPH a Merseburg varosnév
(108-146), JOHN INSLEY a mar nem 1étezd, de csaladnevekben tovabbéld Lox(h)am tele-
piilésnév (352-357), RUDOLF STEFFENS a német szolGiiltetvénynevekben eldforduld Holle
fajtajelold kozszo (566—591), WALTER WENZEL Lipcse nevének elsé adatolt valtozata, a
Libzi helynév és ,rokonai” (615-627), PETER WIESINGER pedig két régi fels6-ausztriai te-
lepiilésnév, a Vitta és Fiirling nevek (628—638) lehetséges magyarazat mutatja be.

A lipcsei helynévkutatd iskola hagyomanyos kutatasi teriilete, a névkutatas ¢és a tele-
ptléstorténet kapcsolata szintén tobb tanulmanyban megjelenik. DIETER GEUENICH a
helynevek telepiiléstorténeti forrasértékét vizsgalja: azt az altalanosan elfogadott tézist
cafolja meggy6zoen, hogy a délnyugati német teriileteken az -ingen és a -heim utdtaga
helynevek a legrégebbi névrétegéhez tartoznak, és elsé emlitésiik koratdl fiiggetleniil
visszavezethet6k az alemannok vandorlasanak idejére (188-205). A szerzo korai helynévi
és személynévi adatokkal, valamint a régi telepiilések neveinek valtozasat megfigyelve
bizonyitja, hogy ennek a névtipusnak nincs ilyen jellegli kormeghatarozé értéke. STEFAN
HACKL és WOLFGANG JANKA a Csehorszagot Bajororszaggal 0sszekotd tin. Bajor ut
menti kdzépkori (1500 elotti elsé eléfordulast) telepiilésnevek helynév-tipologiai és te-
lepiiléstorténeti vizsgalatanak eredményeit Osszegzi (235-249). WOLFGANG HAUBRICHS
¢és Herstall/Wardstall példajan keresztiil (269—290). RICHARD COATES egy angol nyelvii
kozleményben korai brit (kelta) és 6angol nyelvi érintkezéseket feltdrva tamaszkodik a
helynévi és egyéb lexikalis adatokra (147—173). A lipcsei iskola vezetd kutatoja, KARLHEINZ
HENGST a helynévkutatasnak a helytorténeti vizsgalatokban betoltott szerepe mellett ki-
allo ,,védobeszéddel” kdszonti az linnepelteket: két, névtani szempontbol eddig alig vizs-
galt korai dokumentum, egy 11. szazadi hamis és egy 12. szazadi eredeti oklevél név-
anyaga alapjan von le népesség-, birtok- és egyhaztorténeti kovetkeztetéseket (325-351).

A helynevek néhany egyéb kérdésével foglalkoznak a kdvetkezd irdsok: DIANA
ASCHER a fuldai térség telepiilésneveinek valtozasait elemzi, a kérdés elméleti attekintése
utan a jellegzetes (és jorészt az utdtagot érintd) valtozasok tipusait tarja fel (30—-40). INGA
SIEGFRIED Bazel nem hivatalos helyneveit gytjtotte kérdéives modszerrel, s az e kor-
puszon végzett tipoldgiai vizsgalatok eredményeit ismerteti tanulmanyaban (538-547).
SVANTE STRANDBERG ALBRECHT GREULE frissen megjelent német viznévszotaranak a

! https://www.namenkundliche-informationen.de/baende/journal/
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hasznosithatosagat mutatja be a svéd viznévfejtéseken keresztiil; példakat a lexikalis,
morfoldgiai és szemantikai szempontll elemzések korébdl emlit (602—614). RUDIGER
HARNISCH a nevek remotivaciojat (foként népetimologids és analdgids valtozasokat) ta-
nulmanyozza pragmatikai keretben, a vizsgalt jelenségeket pedig tipologizalja is (250-268).
A koszontd kotet két spanyol helynévi vizsgalatot is tartalmaz. STEFAN RUHSTALLER
spanyol nyelvteriileten talalhato forras- és kutnevek névadasi inditékait veszi szamba,
ezek fajtajelold kozszavait, illetve megkiilonbdztetd elemeit osztdlyozza a motivacio-
tipusok alapjan, valamennyi tipust gazdag példaanyaggal szemléltetve (498—524). MARIA
DOLORES GODRON PERAL egy spanyol nyelvii tanulmanyban kozépkori spanyol hely-
nevek elemzésének névkeletkezéssel, nyelvi kontaktusokkal kapcsolatos eredményeit
ismerteti (206—234).

3. A kotetben a személynévkutatas legjabb eredményeit bemutatd irasok is teret
kapnak; ezek kevés kivétellel torténeti vizsgalatok. NICOLE ELLER-WILDFEUER €s ALFRED
WILDFEUER mondai hdsok bajor neveit elemzi, foként kulturtdrténeti aspektusbol (174-187).
VOLKMAR HELLFRITZSCH egy korabban kevésbé kutatott forrascsoport, Drezda cimtarai
(Adressbiicher) alapjan a csaladnevek 16—17. fejlodését koveti végig; vizsgalatanak fébb
szempontjai a gyakorisag, a hangalak és a helyesiras, illetve a valtozékonysag; kitér tovab-
ba a cimtarakban fellelhetd utcanevek egyes sajatossagaira is (291-324). ROSA KOHLHEIM
¢s VOLKER KOHLHEIM egy 15. szazadi urbariumnak a bajororszagi Hof jarasban feljegy-
zett személyneveit tanulmanyozzak (358-386). A késo kdzépkori nevekbdl dsszeallitott
korpusz keresztneveit eredet szerint csoportositjak, a csaladnevekhez etimologiai szotart
is k6z6Inek. DIETLIND KREMER arra a kérdésre keresi a valaszt, hogy volt-e hatasa a re-
formacionak a névadasra Lipcsében és a kornyékén (387—407). 16—17. szazadi templomi
anyakonyvek, valamint Johann Sebastian Bach népes csaladjanak keresztneveit vizsgalva
azt allapitja meg, hogy még a 18. szazadban sem jelentkezik a névadasban a reformaciod
hatasa: a gyermekek a sziil6k vagy keresztsziilok neveit 6roklik, azaz tradicionalisan vala-
melyik egyhazi szent nevét. VOLKER SCHIMPFF a Meroving-csaladbol valo tronkdveteld,
Ballomeris-Gundovald nevének eredetét kutatja (525-537), FRANZISKA MENZEL az iro-
dalmi névadas teriiletér6l kozol tanulmanyt, Balzac Emberi szinjatékanak személyneveit
elemezve (435—473), KATHARINA LEIBRING pedig az 0j svédorszagi személynévtorvényt
mutatja be, annak a névadasra, névhasznalatra és névvaltoztatasra gyakorolt kdvetkez-
ményeivel (406—419). A személynevek kérdéseit targyald cikkek kozott is talalhatunk
egy spanyol nyelviit: ANA ISABEL BOULLON AGRELO a 18. szazadi galiciai személynév-
kincset elemzi, részletesen jellemezve olyan alapvetd valtozasokat, mint az -ez képz6
szerepének megvaltozasa, illetve a masodik keresztnév megjelenése (78—107).

4. Kisebb szamban ugyan, de az egyéb névfajtakkal kapcsolatos kutatasok is meg-
jelennek ebben a szamban: ANTJE LOBIN a dél-franciaorszagi varos, Aix-en-Provance
iizlet- és étteremneveiben fellelhetd frazémakat vizsgalja (420—434), SANDRA REIMANN
€s ANDREAS TRPAK passaui kavézok étlapjainak reggelineveiben keresi a névadasi indi-
tékot (472-497), INGRID SPITZNER a cégnevek szemantikai komponensei koziil a tartos-
sagot tanulményozza, részben a legrégebbi (16—18. szazadi), részben a legjabb (21.
szazadi) cégnevekbdl Osszedllitott korpuszban; els6sorban kozmetikai, élelmiszeripari,
textilipari cégek neveiben (548-565).
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5. A tulajdonnevek egyéb nyelvészeti és nem nyelvészeti kutatasok szamara szolgaltat-
nak vizsgalati anyagot az alabbi tanulmanyokban. DIETER STELLMACHER német egyesiilet-
nevek nyelvjarasi jegyeit, az azokhoz kapcsolodd beszél6i attitidot mutatja be (592—601).
ERIKA WINDERBERGER-HEIDENKUMMER a tulajdonnévi frazémakat (azaz a tobbrészes,
szemantikailag transzparens neveket) elemzi két nyelvészeti teriilet, a frazeologia és a
névtan szemszogébol (639—668). ANGELIKA BERGIEN a nevek varosmarketing-kampanyokban
betdltott szerepét elemzi, imazsfaktorként mutatva be a szlogenekben szerepelé varos-
neveket, illetve hires személyek neveit; esettanulmanyként a magdeburgi Otto-kampanyt
ismerteti (40-52).

Az ismertetett szam egyetlen nem névkutatassal foglalkozo cikkét INGE BILY kozli:
egy nyelvtorténeti kutatds eredményeit 6sszegzi, amelynek soran a szdsz-magdeburgi jog
kelet- és kdzép-eurdpai vonatkozasait vizsgalo interdiszciplinaris akadémiai projekt ke-
retében egy Ocseh szoveg jogi terminusait vizsgalta, dcseh és ujfelnémet terminologiai
megfeleléseket elemezve (azaz atvételeket, forditasokat, egyéb megoldasokat) (61-77).

6. A kotet egy recenzioval zarul, VOLKMAR HELLFRITZSCH a német csaladnévatlasz
6., a hatalmas projektet tartalmilag lezaro kotetét ismerteti.

Poczos RitA

ORCID: https://orcid.org/0000-0002-2534-6265
Debreceni Egyetem

Bolcsészettudomanyi Kar

Rivista Italiana di Onomastica 23. (2017)
Foszerkesztd: ENZO CAFFARELLI. Societa Editrice Romana — ItaliAteneo, Roma. 916 lap
(1. 434 lap, 2. 482 lap)

A RIOn. 2017. évi két kotetének Osszterjedelme 918 oldal, igy anyagukat csak vazla-
tosan tudjuk bemutatni. A 2. kotet a nemrég elhunyt jeles névtanos, Davide De Camilli
emlékének van dedikalva.

1. Tanulmanyok, kisebb kozlemények, vitacikkek. A 26 tanulmany szerz6i tul-
nyomorészt olaszok, igy a tanulmanyok nagyobb része is olasz vonatkozas.

Ebben az évfolyamban a személynevekrdl nyolc tanulmany szol: A. FADELLI az
északi Pordenone jaras harom falvanak feltinden nagy szamu kettds csaladnevérdl ir
(35-39); P. MARTINEZ LIMA gallego-portugal ragadvanyneveket, illetve ezek csaladnévi
tovabbélését vizsgalja (71-88); X. BALLESTER a Hernandis és a Ferrandis csaladnevek
katalan, illetve kasztiliai eredetét elemzi (89—92); P.-H. BILLY a 14. szazadi Serrescudiero
név etimologiajanak megfejtésére tesz kisérletet (93-95); R. BRACCHI a Moncecchi csa-
ladnév és a Moncecco helynév dsszefiiggéseit tarta fel (106—108), illetve Seneca nevének
koznevesiilt valtozatait és jelzés kapcsolatait gyiijtotte 6ssze (481-498); R. RANDACCIO
a Ciceruacchi nevet elemezte (513-522); E. CAFFARELLI a kitett gyermekeknek adott
nevekkel kapcsolatos eurdpai, illetve italiai névadasi stratégiakat foglalta ssze (580—607).
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A helynevekrdl szo6l6 tiz tanulmany a kovetkez6: E. DE ALBENTIIS az dnkormanyza-
toknak az olasz egység létrejotte és a fasizmus kora kozotti idészakban véghezvitt ,,kdz-
ponti racionalizaci6jat” (azaz: sok kis 6nallo egység Osszevonasat) és ennek kovetkeztében
szamos helynév eltiinését targyalja (21-34); F. DEGL’INNOCENTI az 1941 utan Italidhoz
csatolt dalmat és szlovén részek utcanévvaltozasait veszi gorcso ala, elsdsorban Ljubljana,
Split és Susak helységekben (41-69); L. FLOSS néhany helynév (Bafelan, Malga Bofetal)
etimoldgidjardl vitazik G. RAPELLIvel (98-102), illetve a trentindi Lover, Lovro hely-
nevekre ad j magyarazatot (523-525); M. PITTAU a Genova, Ginevra helynevekre ad 1j
etimoldgiat (103—105); E. CAFFARELLI az Italidban a hajléktalanok szamdara biztositott
un. telepiilési lakcimekrdl ad attekintést, 6t alcsoportba sorolva ezeket (149—158), illetve
a 2013-2017 kozott, szintén telepiilések Osszevonasaval sziiletett tobbtagu helyneveket
vizsgalja (560-564); A. ROSSEBASTIANO levéltari adatokkal is dokumentalja a kdzépkori
Piemont Communie ’a falukdzosség kozos foldteriiletei’ és Donie ’az urasagi foldek’ in-
tézményeirdl irt osszefoglalasat (453—479); M. MAXIA a kozépkori szard Patata de
Cunucla helynév etimologidjat fejtegeti (608—610); G. ZARRA a Porto — Oporto nevek
Osszefiiggéseirdl értekezik (611-616).

Az egyéb névfajtakrol sz616 hat tanulmany a kovetkez6: M. DEL SAVIO Aragdniai
I. Ferdindnd vadaszsolymainak a nevérdl ad Osszefoglalast (110-119); E. CAFFARELLI
amerikai elnokok csaladnevének koznevesiilésére gytijtott adatokat (120-128); L. PIACENTINI
az olasz Touring Club Italiano (a fasiszta idokben kikényszeritett) kényszerti névvaltoz-
tatasanak torténetét irja le (129-148); M. MAXIA a Pasqua husvét’ szd (az olaszban
tulajdonnév) tovabbi négy, a szard nyelvben meglévo jelentését mutatja be (499-512);
E. DE ALBENTIIS az olasz hajonevekrdl ad torténeti attekintést (527—549); M. CASTIGLIONE
a jatékautomatak, illetve ,,pénznyeld jatékok” megnevezéseit mutatja be egy palermdi
vizsgalat alapjan (552-559).

Tobb alcsoportba is besorolhatd lenne két szerz6 munkéja: P. D’ ACHILLE irasanak
témaja hires csatahelyszinek neve (Magenta, Solferino) és a bel6liik megalkotott szin-
nevek kérdéskore (15-19); A. GALKOWSKI Osszefoglalasa pedig a helynevek és az in-
tézménynevek kategoriaja kozott elhelyezkedod olasz repiil6térnevekrodl szol (565-578).

2. Minima onomastica. A 2016-os évfolyamban elinditott rovat tovabbra is igen
népszerii a RIOn. szerzdi korében, ugyanis a két kotetben (aranyosan megfelezve) dssze-
sen 42 egyoldalas iras latott napvilagot. A rovid irdsok tematikaja igen valtozatos (pl.
tobb olasz hely- és csaladnév etimologidjanak pontositasa, az olasz gyartast biciklik
markanevei, Ferenc papa ragadvanynevei). Szerepel e rovid tanulmanyok k6z6tt FABIAN
ZSUZSANNA két irasa is a Filatorigat helynév olasz vonatkozasair6l (169), illetve a hazai
kéményseprdipar olasz gyokereir6l és a hozza kapcsolodd olasz eredetii csaladnév-
anyagrol (627).

Szemle. E rovatok gazdagsaga ezuttal sem tesz lehetové alaposabb beszamolot. 23
terjedelmesebb konyvrecenzion és 6 tovabbi (szintén a recenzens nevével is jelzett) ta-
nulmanyt ismertetd irason til 49 egyéni és gyiijteményes kotetnek, 20 szotarnak és 25
névtani folyéiratnak (koztiik a Névtani Ertesitd 2016. évfolyaméanak; 722—723) a tartal-
maval is megismerkedhetnek az olvasok. Az ismertetett munkak kozott két magyar vo-
natkozasti van (mindkettd FABIAN ZSUZSANNA Gsszefoglaldja: 698—700, 671-672): A nyelv-
foldrajztol a névfoldrajzig cimii konferenciasorozat VOROS FERENC altal szerkesztett kotete
(Szombathely, Savaria University Press, 2015) és HARDI TAMAS e kotetben (187-211)
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publikalt irdsa (A foldrajzi nagyterek értelmezése a szomszédos allamokban egy felmé-
rés alapjan).

Rendezvények. A rovat a 2016 nyara és 2018 majusa kozott a vildg minden tdjan
mar lezajlott vagy tervezett névtani eseményekrdl k6z6l beszamolot vagy eldzetest, né-
mely rendezvényrél mindkét szamban is, mint példaul a debreceni ICOS-kongresszusrol
(312, 770). Meg van emlitve (a szervezok és az eléadok nevével) a Karoli Gaspar Re-
formatus Egyetemen 2016 szeptemberében megrendezett Névtan és terminologia 5. Név-
tan és identitas cimi konferencia is (312-313).

Folyamatban levé munkak, események. A rovatban tobb tucat olasz és nemzetkozi
eseményrol, projektmunkarol, felhivasrol, ijonnan megjelent vagy kiadas el6tt allo konyv-
ol stb. szamol be a foszerkesztd. A kovetkezd hireket emeljiik ki koziilik: a Torindi
Egyetemen folytatédnak a kitett gyermekek nevével kapcsolatos kutatasok (350—352);
M. MAXIA gondozasdban 1j szard torténeti-etimologiai névszotar késziil (382), M.
BONIFACIO pedig isztriai névszotarat allit 6ssze (797); megjelent a PatRom. 2. kotete
(793-794); a Nomina régebbi szdmai mar az interneten is elérhetok (823). A migracio-
nak a nevekkel kapcsolatos vonatkozasairdl is esik szo két rovid irasban: a franciaorszagi
migransok utonévvalasztasarol (382) és a migransok csaladnevének svédorszagi kiejtésé-
rél (809-810). Mindkeét kotetben szd esik arrol a felhivasrdl, amelyet névkutatok adtak
kozre az olasz névallomanynak Alto Adige tartomanyban vald tovabbi fenntartasa érde-
kében (355-357, 795-797). Beszamol a folyoirat arrdl is, hogy 2016-ban POCZOS RITA
nyerte el a Kiss Lajos-dijat (810), tovabba rovid eldzetest k6z61 FABIAN ZSUZSANNAnak
a debreceni ICOS-kongresszusra késziilt eldadasarol, melyben a szerzé magyarorszagi
olasz eredetli csaladok nevei és bizonyos jellegzetes foglalkozasi csoportok kozotti 6ssze-
figgésekre hivja fel a figyelmet (810-811).

Névgyakorisagi vizsgalatok. E rovatban E. CAFFARELLI elemzése szerepel az olasz
csaladnévallomany valtozasairdl (825-846): altalanos moddszertani fontossaga miatt a
vizsgalatot részletesebben is leirjuk. A szerzé a 2000. évi olasz telefonkonyv (SEAT
PagineGialle) csaladnévadatait veti Ossze az aktualis névstatisztikai adatokkal (ISTAT
2012: szaz nagy és kdzepes Onkormanyzat csaladnevei), és azt vizsgalja, hogy az 1000
leggyakoribb olasz csaladnév korében melyek keriiltek elébbre és melyek hatrabb a gya-
korisagi rangsorban. A vizsgalat két fontos eredményt hozott: eldszor is dokumentalta,
hogy igaz az az eddig is gyanitott feltételezés, hogy a telefon-eléfizetdk jegyzéke nem
megbizhatod adatbazis névgyakorisagi vizsgalatok készitéséhez; masodszor pedig kimu-
tatta, hogy a 2012-es statisztikai adatok alapjan a déli csaladnevek tendenciaszeriien
elébbre keriiltek a rangsorban, az északiak pedig hatrabb (ezek koziil tobbet részletesen
is elemez a szerz6). gy azutan valosziniisithetd, hogy a ma még leggyakoribb Rossi csa-
ladnevet egy évtized mulva mar meg fogja eldzni a déli Russo valtozat. A vizsgalatot
CAFFARELLI kiegészitette az E. DE FELICE altal 1981-ben szintén telefonkdnyvi adatok
alapjan készitett — és maig sokak altal hivatkozott — névgyakorisagi lista révid dsszeveté-
sével is, kijelentve, hogy a neves genovai professzor adatai immar csak ,,egy 60-70 év-
vel korabbi Italia csaladneveinek értékes torténelmi dokumentaciojaként” foghatok fel.

Széljegyzetek. Ennek a fszerkesztd altal 9sszeallitott, névadassal, névvaltoztatassal,
névhasznalattal kapcsolatos, kisebb fontossagi nemzetkozi hirekkel, kuriozumokkal fog-
lalkoz6 rovatnak a hirei k6ziil most csak néhanyat emlitiink. Az olasz Nomix névportal a
gyermekek nevének megvalasztasahoz ad ,iranyelveket” (http://www.nomix.it/news-
618-7-errori-da-evitare-nella-scelta-del-nome-di-un-bambino.php): a csaladnév ne rimeljen
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az uténévvel (Isabella Stella); ne legyen ugyanaz a két név és egyuttal legyen vilagos,
hogy melyik a csalddnév és melyik az uténév (Rosa De Rosa, vo. Gabor Gabor); ne szii-
lessen nevetséges névlanc (Lampa Dario: 6sszeolvasva ’csillar’); ne legyen se til hosszu,
se tul rovid a névlanc; és végiil — hiszen ,,nem Hollywoodban vagyunk!” — keriiljiik az
angol divatneveket, kiilondsen ha a csaladnév (tl) egyszerii és gyakori bels6 név (a Jennifer
Porcu névben a csaladnév *erésen tajszolasi: tipikusan szard és jelentése *diszno’) (388).
A szentnévi eredetti helynevek eurdpai sorrendjét vizsgalta egy lengyel kutatdcsoport, a tér-
képpel is illusztralt eredmény az Interneten is elérhetd (The Map of holy places in Europe,
http://bigdata.wyborcza.pl/bigdata/7,159116,22172206.the-map-of-holy-places-in-europe.
html?disableRedirects=true): sorrendben az elsé harom Franciaorszag, Spanyolorszag és
Olaszorszag lett; Magyarorszag a nyolcadik (az utolsd két helyen Norvégia és Svéd-
orszag all, 2-2 ilyen helynévvel (848). Egy 2016-ban publikalt felmérés alapjan a francia
utcanevek kozott a leggyakoribb névadok: Charles De Gaulle, Louis Pasteur ¢€s Fréderic
Mistral (http://m.slate.fr/story/116421/rues-departements-heros-regionaux) (848—849).

Nekrologok. 2016-2017-ben a kovetkezékben felsorolt névtanos kollégaktol kellett
bucst vennie a RIOn.-nak: Tullio De Mauro (1932-2017), Aldo Luigi Prosdocimi
(1941-2016), Heinz Jirgen Wolf (1936-2016), Eduardo Blasco Ferrer (1956-2017),
Davide De Camilli (1938-2017), Ojars Buss (1944-2017).

A 2016. év (olasz vonatkozasi) névtani bibliografidja (855-882). 2017-ben is a
RIOn. fdszerkesztdje, E. CAFFARELLI bizonyult a legtermékenyebb szerzének (tobb mint két
oldalon felsorolt publikaciokkal, melyek kozott 9 recenzid és 5 nekrolog is van, 858—860).
Az olasz szerz6k koziil 6t koveti LEONARDO TERRUSI (6 irassal), MASSIMO PITTAU és
ROBERTO RANDACCIO (66 irassal). Magyar szerz6 a bibliografidban: FABIAN ZSUZSANNA
(6sszesen 5 iras: 865, 878) és GYORFFY ERZSEBET (1 angol nyelvi irasa mentalis térké-
pek szocioonomasztikai vizsgalatarol: 869).

FABIAN ZSUZSANNA

ORCID: https://orcid.org/0000-0003-3597-8773
ELTE Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem
Bolcsészettudomanyi Kar

Onomastica 61. (2017)
Foszerkeszt6: BARBARA CZOPEK-KOPCIUCH. Polska Akademia Nauk — Komitet
Jezykoznawstwa i Instytut Jezyka Polskiego, Krakow. 1. 327 lap, 2. 476 lap

A lengyel névtani folyoirat 2017-ben két kotetben jelent meg. Az alabbiakban a ta-
nulmanyokat eredeti sorrendjiikkben ismertetem.

1. Az els6 kotet élén kapott helyet a 2016 végén elhunyt Zofia Zierhofferowa mun-
kassaganak a méltatasa, illetve a mar lezart életmii teljes bibliografiaja (5—-14).

A névtan és a jelenkori kultura. E tematikus egység els6 szerzdje, JURAJ HLADKY
szerint a tulajdonnevek egy-egy kisebb-nagyobb kozosség kulturalis hagyomanyanak a
részeként is értelmezhetdk. Tobbek kozott a mai Szlovakidban 1évé Vagvorosvar szlovak
neveinek a példéja kapcsan irja, hogy noha a telepiilés hivatalos neve, a Cervenik méar 80 éve
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1étezik, a népi szlovak névhasznalat a mai napig 6rzi a magyar eredetli szlovak Veresvar
névformat, ami ezzel Osszefiiggésben kiilonb6zé miivészeti események, épitmények,
egyesiiletek stb. nevében tovabbra is megjelenik (15-24). IVETA VALENTOVA a szlovak
anoikonimakat (azaz a természeti vagy ember épitette kdrnyezet nem lakott helyeinek
neveit) tartalmazo digitalis adatbazis felépitésérél és munkalatairdl szamol be. A munka
elézményeirdl és varhatd hasznardl is ir, szamos példaval szemléltetve, hogy az anoiko-
nimak kutatasa nemcsak a nyelvészeti kutatasok szamara jelenthet hasznot, hanem mas
tudomanyokban és szélesebb tarsadalmi korben is (25—41). HANNA MEZENKA az urbano-
nimakat (azaz az utcaneveket és a varosi épitett kdrnyezet egyéb neveit) egy ritkdbban
kutatott szempontbodl elemzi. Azt vizsgalja ugyanis, hogy a szamok milyen szerepet t6l-
tenek be a szlav urbanonimak rendszerében. Elsgsorban belarusz nevekkel foglalkozik,
de ezeket Gsszeveti a hasonld orosz, lengyel és bolgar urbanonimak sajatsagaival is (43-53).
ARTUR GALKOWSKI a krematonimaknak (azaz események, rendezvények, intézmények,
szervezetek, termékek stb. neveinek) a jelenkori kultaraban bet6ltott szerepét mutatja be.
A krematonimak kategorizacidja kapcsan azonban nemcsak a funkcidjukrél, hanem a
felépitésiikrdl és a keletkezési modjaikrol is részletesebben szol (55-71). KATARZYNA
SKOWRONEK hosszabb tanulmanyt szentel a néi nevek gendernyelvészeti megkozelitésének.
A cikk felveti a kurrens genderelméletek névtani hasznosithatésaganak a lehetdségét, s
példaként bemutatja, hogy a lengyel ndi magazinokban milyen forméakban és kontextu-
sét jarja kortil (73-95).

Tanulmanyok. MALGORZATA RUTKIEWICZ-HANCZEWSKA a tulajdonneveket a kog-
nitiv idegtudomany nézdpontjabol kozeliti meg. Tobbek kozott arrol ir, hogy az tjabb
vizsgalatok eredményeképpen egyre tobb jel utal arra, hogy a tulajdonnevek és a kdzne-
vek a mentalis lexikonban — részben legalabbis — elkiiloniilten reprezentalédnak (97-109).
GRANT W. SMITH a tulajdonneveket szemiotikai szempontbdl vizsgalja. S noha a nevek
els6dlegesen index tipust jelekként értelmezhetdk, a szerzé példakkal illusztralva azt
mutatja be, hogy azok egyuttal ikonként és szimbolumként is interpretalhatok (111-118).
ANKICA CILAS SIMPRAGA és BRANIMIR BRGLES a horvat bog ’isten’ sz6 személynévi
szarmazékait tekinti 4t gazdag torténeti adatallomany és térképes kronologia segitségével.
Igyekeznek feltarni a vizsgalatba vont nevek hasznalatanak és a torténeti, kulturalis, val-
lasi és ideologiai valtozasoknak az dsszefiiggéseit (119—138). JUSTYNA B. WALKOWIAK
a csaladnevekben talalhatd funkcidszavakat vizsgalja. Az elméleti attekintés utan azt
vizsgalja, hogy az eurdpai személynévrendszerekben el6fordulo prepozicios (pl. de, von,
van) és kotoszo jellegi (pl. y, e, vel) elemek milyen mddon jelentek meg a lengyelorszagi
csaladnevekben (139-151). IZABELA LUC egy délkelet-sziléziai régid 19. szazadi csalad-
neveinek egy sajatos tipusat kutatja. A kozszavakbol formans nélkiil keletkezett neveket
abbdl a szempontbdl vizsgalja, hogy azokban a lakossag kultiraja és értékrendszere mi-
képpen tiikrozodik. A szerzd a szemantikai osztalyozas modszerét szociolingvisztikai és
statisztikai nézOpontokkal is kiegésziti (153—169). ZBIGNIEW BABIK a szlav *2bgnr's
szoval Osszefiiggésbe hozhatd lengyel helynevek etimoldgiai problémait tekinti at, kite-
kintve mas szlav nyelvek hasonlo neveinek a kérdéseire is (171-199). JAROMIR KRSKO
és SHIRLEY LAZAROVA BAUKO JANOS korabbi munkaihoz kapcsolédva bemutatjak a szlo-
vakiai sziklamaszoutak neveinek a sajatossagait, kiilonos tekintettel a névadasi motivaciok
feltarasara (201-210). RENATA PRZYBYLSKA a lengyelorszagi kitiintetések neveit elemzi
szerkezeti €s jelentéstani szempontbol, s javasolja ennek a kategérianak a megnevezésére a
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lauronima terminus bevezetését (211-223). ARTUR REJTER a 20. szdzadi lengyel ripor-
tok tulajdonnév-haszndlataval foglalkozik. A lengyelorszagi sztalinizmus (1945-1956)
¢és a lengyel rendszervaltas utani évtizedben (1989-2000) megjelent szovegeket elemzi
abbol a szempontbol, hogy a kulturalis és tarsadalmi kontextus milyen hatassal van a tu-
lajdonnevek riportokban valé hasznalatara (225-239).

Névtani kutatiasok Lengyelorszagban és a vilagban. HALSZKA GORNY és KATARZYNA
SKOWRONEK A 16—18. szazadi lengyel személynévtar cimili szotarsorozat utolsd koteté-
nek megjelenése apropdjan bemutatja a szotar koncepciojat, a munkalatokat, az egyes
szocikkek szerkezetét, a felhasznalt forrasokat, valamint roviden szolnak a szoétar altal
megnyitott kutatasi perspektivakrol is (241-253). HALSZKA GORNY ezt kovetd, onallo
irasaban egy nagyobb kutatasi projektet ismeretet, amely a személynévi eredetii régi len-
gyel helyneveket nyelvészeti, torténettudomanyi, szociologiai, foldrajzi és gyakorisagi
szempontbol dolgozza fel. Jelen tanulmany a személynevekbdl névformansokkal alakult
helynevek morfologiai szerkezetét mutatja be (255-264). KRISTYNA BILKOVA a cseh
viznévkutatas torténetét tekinti at a legkorabbi id6szaktol a modern kutatasokig (265-280).
JANA RAUSOVA tanulmanyanak f6 célja, hogy tisztazza a szocioonomasztika terminus je-
lentését, s leirja a tudomanyteriilet viszonyat a szociolingvisztikahoz és a névtanhoz. Ehhez
attekinti, hogy a korabbi, személynevekkel és helynevekkel foglalkozé munkakban ho-
gyan jelent meg a szocioonomasztika nézépontja, s maganak a megkozelitésnek a termi-
nologiaja (281-293).

Recenziok. A rovat harom konyvet és 6t folyodiratot szemléz (295-320), koztik a
Névtani Ertesité 38. szamat is (314-316).

Tudomanyos élet. Ebben a részben a 20. Nemzetkdzi és Lengyel Névtani Konferen-
ciardl (2016) olvashatunk 6sszefoglalast (321-326).

2. A masodik kotet Maria Malec elbtt tiszteleg. A professzor életrajzat (5-10) és
bibliografiajat (11-26) kdvetden BOGDAN WALCZAK tagabb Osszefiiggésekben méltatja
a szerz6 munkassagat (27-34).

A Maria névrol. A tisztelgés jegyében négy olyan tanulmanyt olvashatunk, amelyek
a Maria személynévhez kapcsolddnak. RENATA PRZYBYLSKA a név lengyel becézd for-
maival foglalkozik a lengyel néi és férfi becenevek kontextusdban (36—41). BARBARA
CzOPEK-KOPCIUCH torténeti helynévanyagon vizsgalja, hogy a Maria miként fordul el6 a
lengyel telepiilésnevekben (43—51). ARTUR GALKOWSKI a Maria név megjelenését mu-
tatja be az olasz névrendszerben (53—64), IWONA NOBIS pedig a Maria névvel dsszeflig-
gésbe hozhatd lengyel krematonimak tipusait és sajatsagait tekinti at (65—75).

A tulajdonnevek elmélete és grammatikaja. A fejezet els6 tanulmanya BOGUSEAW
azonositd funkcid mellett kitér a nevek expressziv és impressziv szerepére is (77—89).
MARIUSZ RUTKOWSKI az angolszész szakirodalombol kiindulva lengyel tulajdonnevek
példajan azt jarja koriil, hogy a tulajdonnevek kapcsan miként értelmezhetd a konceptua-
lis metafora fogalma (91-104). KRYSTYNA KOWALIK a helynevekbdl képzett mellék-
neveket vizsgalja lengyel példak kapcsan. S noha az efféle szoképzésnek kotott alaktani
szabalyai vannak a lengyelben is, arra jut, hogy szadmos nyelven kiviili tényez6 is be-
folyassal lehet a képzett alak formajara (105-116). EWA WOLNICZ-PAWLOWSKA az
Onomastica 2002-es évfolyamatol kezdédden a cikkekhez kapcsolt kulcsszavakat vizs-
galja meg statisztikai, tartalmi és szerkezeti szempontbol (117-127).
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Személynévkutatas. HALSZKA GORNY a Cz($)cibor nevet és szarmazékait vizsgalja,
s azt mutatja be, hogy a név kiilonb6z6 hangtani valtozatai miként jelennek meg lengyel
hely- és személynevekben (129-141). IRENA SARNOWSKA-GIEFING a 16-17. szazadi
poznani forrasokban talalhatoé keresztneveket kutatja abbdl a szempontdl, hogy a refor-
macio és az ellenreformacioé idészakaban a romai katolikus egyhaz, illetve a meghirdetett
szentévek milyen hatassal voltak a katolikus keresztnévadasi gyakorlatra (143—163). JOZEFA
KOBYLINSKA szintén torténeti személynévanyaggal foglalkozik: egy lengyel telepiilésre
vonatkoz6 16-18. szazadi forrés -a-ra végz6do férfineveit vizsgalja. Tanulmanyabdl ki-
tlinik, hogy a vizsgalt idészakban a keresztnevek deklinacidja valtozdban volt, s csak a
18-19. szazadra alakult ki a mai rendszere (165—174). ZOFIA ABRAMOWICZ egy tOrténeti
lengyel régid, Podlasie utobbi 6t évszazadanak zsido és keresztény személynévhasznala-
tat vizsgalja meg. Bemutatja a két rendszer kozotti kiillonbségeket, illetve azt is, hogy a
zsidok és keresztények egylittélése milyen hatassal volt a személynévrendszereik alaku-
lasara (175-191). ELZBIETA UMINSKA-TYTON a torvénytelen gyermekeknek a lengyel
Dziatoszyn telepiilés 19. szazadi anyakonyveiben szerepld neveit vizsgalja meg. Arra
jut, hogy az ilyen gyermekek gyakrabban kaptak szokatlan és ritka neveket, mint azok,
akik torvényes hazassagbol sziilettek (193-217). PAWEL SWOBODA azt mutatja be irasa-
ban, hogy a 2. vilaghaboru idején milyen valtozasok voltak megfigyelhetok a kereszt-
nevek valasztasiban a Harmadik Birodalom részeivé valt korabbi lengyel teriileteken a
német nyelvpolitikdnak koszonhetden (219-237). JULIA GURSKA szintén torténeti személy-
névi adatokon vizsgalddva a belarusz csalddnevek és a nyelvi divat dsszefliggéseit tarja
fel, egészen a 14. szazadtol kezd6dben (239—-252). ELENA PALINCIUC-DUDEK és PAWEL
DUDEK a keresztnévvalasztast befolyasol6 tényezoket vizsgalja meg kiilonbozé nyelvek
és kultarak érintkezésének a kapcsan. Kérdéives adatok alapjan a Lengyelorszagban €16,
etnikailag vegyes, illetve homogén, de bevandorl6 hatterti csaladok esetében szocioling-
visztikai megkozelitésben mutatjadk be a keresztnévvalasztas és -hasznalat sajatsagait
(253-263). MALGORZATA MAGDA-CZEKAJ annak a kérdésnek jart utana, hogy napjaink
Lengyelorszagaban a sziilok milyen forrasok alapjan (pl. csaladi hagyomany, tomegmédia,
konyvek, kiilonboz6é ezoterikus forrasok) valasztanak nevet gyermekeiknek (265-275).
RENATA KUCHARZYK a szubstandard -icha/-ycha végz6dés kérdéseit vizsgalja a politi-
kahoz akar politikusként, akar egy férfi politikus hozzatartozdjaként kapcsolodé nék in-
ternetes forumokon torténd emlitésekor (277-287).

Helynévkutatias. EWA JAKUS-BORKOWA tanulmanyaban az -atka, illetve az ebbdl
alakult -owatka, -awatka, -ewatka végzddéssel keletkezett lengyel oikonimakat elemzi
torténeti adatok és térképek segitségével (290-302). URSZULA WOJCIK szintén torténeti
helynévanyaggal foglalkozik, s irasaban a formanssal 1étrejott mazoviai helyneveket
elemzi etimoldgiai szempontbdl (303-322). ZBIGNIEW BABIK a tavak részeit megnevezd
przerosi(a) lengyel foldrajzi kdznévvel 6sszefiiggd foldrajzi neveket vizsgalja, s a fold-
rajzi koznév 11j etimologiai magyarazatara tesz kisérletet (323—-334). KAROL ZIERHOFFER
és ZOFIA ZIERHOFFEROWA bemutatja, hogy a 14—18. szazadban a litvan, lett és észt hely-
nevek milyen modon adaptalddtak hangtanilag és alaktanilag a lengyel nyelvbe. A kol-
csonzések szempontjabodl figyelembe veszik azt is, hogy az atvételek gyakran orosz és
német kozvetitéssel, azaz lényegében kettds adaptacioval mentek végbe (335-342). RUDOLF
SRAMEK Stéjerorszag szlav eredetii vagy szlav elemeket tartalmazo helyneveit vizsgalja
abbol a szempontbol, hogy azok milyen médon adaptalodtak a helyi német nyelvbe,
illetve névrendszerbe. A probléma kapcsan a helynévkolcsonzéseket érinté elméleti
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kérdéseket is targyalja (343—-365). YAROSLAV REDKVA 14-15. sz4zadi ukrdn és lengyel
oikonimakat vizsgal a mai Nyugat-Ukrajna teriiletérél, amelyek kapcsan bemutatja a
kétnyelvii kornyezet hatasat a nevek nyelvi formajara és a névhasznalatra (368—-379).

Név — természet — kultira. E rovatban URSZULA BUAK a faknak adott tulajdon-
neveket, azaz a dendronimakat vizsgalja. Ezek a lengyel névhasznalatban a 19. szazadtol
kezdtek elterjedni, s az irasbol megismerhetjiik, hogy milyen névadasi modok és motiva-
ciok figyelhetok meg kozottiik (381-400). JADWIGA WANIAKOWA munkéja is a novény-
nevekkel foglalkozik: azt a négy médot mutatja be, ahogyan a csaladnevek egy-egy no-
vény elnevezésében megjelenhetnek (401-412). MALGORZATA RUTKIEWICZ-HANCZEWSKA
cikke a szemantikai diffizié jelenségét mutatja be olyan markanevek kapcsan, amelyek
valamilyen intézménytipust jelolé kozszot tartalmaznak (413—429). RAFAL ZAREBSKI a
régi lengyel katolikus €s protestans Biblia-forditasokat hasonlitja &ssze abbdl a szem-
pontbol, hogy milyen modon forditottak az Ujszovetség helyneveit (431-445). MARIA
BIOLIK egy 19. szazadi népdalgytijtemény hely- és személyneveit veti vizsgalat ala, vizs-
galja a nevek el6fordulasi gyakorisagat és nyelvi formajukat (447—459). A masodik kotet
zar6 tanulmanyaban KATARZYNA SKOWRONEK bemutatja, hogy az Onomastica 1955-2016
kozotti szamaiban hany n6i szerz6 altal irt publikacié jelent meg. Az egyes évtizedek
kozotti statisztikai kiilonbségek hatterét tarsadalmi és tudomanypolitikai tényezék men-
tén igyekszik értelmezni (461-476).
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A folydirat 58. szama 13 tanulmanyt tartalmaz. A csehiil, lengyeliil, szlovakul, szer-
biil, ukranul és németiil k6z6lt cikkek mindegyikét angol, az angol nyelvii cikkeket pedig
cseh nyelvii 6sszefoglald eldzi meg.

Személynévi témaju tanulmanyok. JANA MATUSOVA a német eredetii csaladnevek-
nek a mai Cseh Koztarsasag teriiletén 1945 utan kdtelez6 megvaltoztatasaval foglalkozik
irasaban, a dokumentumokban el6fordulé helyneveket is vizsgalva (92—-99). OKSANA
NESTERCUK egy helyi kozosség személyneveiben el6forduld identifikald szuffixumokat
vizsgalja (100—-105). SVATOPLUK PASTYRIK 15-16. szazadi k6zép-morvaorszagi személy-
neveket elemez (115-120). BEATA RADZIWONOWICZ a csaladnevek fejlodéstorténetét
vazolja fel Pokrovsk varos egy egyhazkozségének 1846—1902 kozotti ndinév-anyagan
(121-134). TEREZA SLAMENIKOVA a kinai személynevek irasrendszerhez kothet6 saja-
tossagait veszi sorra a rioi olimpidn részt vevo kinai versenyzok neve alapjan (135-149).

Helynévi témaju tanulmianyok. HARALD BICHLMEIER két cseh varos, Kadan és
Kaaden (Eszaknyugat-Csehorszag) nevének javasol 1j, a kelta helyett cseh etimologiat
(16-33). BOLCSKEI ANDREA az egyhazi birtoklasra utalo magyar és angol telepiilésneveket
veti 0ssze tanulmanyaban, kitérve az egyhazi épitményre, illetve a birtokos személyre vagy
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intézményre utald névrészekre is (34-52). OLGA CHESNOKOVA, KSENIA BOLOTINA ¢és
PEDRO LEONARDO TALAVERA-IBARRA az Egyesiilt Allamok, Kanada és Latin-Amerika
térképein szerepld baszk helyneveket vizsgal (53-62). JAROMIR KRSKO internetes turista-
kalauzokban talalhaté hegymaszoutneveket vizsgal irasaban (75-91). RADEK VOLEINIK
1898-2010 kozotti cseh és csehszlovak filmekben szereplé helyneveket elemez tanul-
manyaban (150-157).

ir6i nevekkel foglalkozé tanulmanyok. ROBERT ADAM Anna Bolava cseh iréné re-
gényeiben vizsgalja az irodalmi névadast. A tanulmany masodik része az irondvel e té-
maban készitett interjat tartalmazza (6—15).

Egyéb névtani tanulmanyok. NATALJA KOLESNIK ukran népdalokban elemzi az Istent
jelolé neveket (63—74). MILKA és VIDAN NIKOLIC Matija Bec¢kovi¢ szerb kolto egy versé-
ben elemzi a baranyok névadasat (106—114).

Szakdolgozatokbél és szeminariumi munkakbél. E rovatban két cikk olvashato.
MICHAELA CASKOVA Ceska Lipa varoslakoinak neveit veszi szamba a véros legrégebbi,
1461-1722 kozott vezetett konyve alapjan (158—164). MICHAL HAVRDA és MARKETA
MATUROVA Léz és Cenkov telepiilések személyneveit elemzi (165-171).

Vita. MILAN FARSKY a banyaszok korében ismert Zuckmantel név etimologiajat jarja
koriil (172-176). SAMUELA TOMASIK a krematonimaknak (azaz termékek, események
stb. neveinek) az altalanos kérdéseivel foglalkozik.

Recenziok. A rovat négy konyvet: egy német és egy lengyel helynévi témaju, vala-
mint két személynévi témaju cseh kiadvanyt ismertet (191-210).

Krénika. E részben Ludmila Svestkovara emlékeznek, miiveinek bibliografiajat is
kozreadva (211-221).

Hirek és megjegyzések. A rovatban szamos névtani folyodiratot és kiadvanyt ismer-
tetnek, koztiik a Névtani Ertesité 37. szamat (222-234). Beszamol6t olvashatunk tovabba a
20. szlovak névtani konferenciarol, valamint a kdznevek és tulajdonnevek kozti kapcso-
latokrol tartott pragai konferenciarol (235-237).

Bibliografia. A rovatban a Nasa re¢ folyodirat indulasanak 100. évfordul6ja alkalma-
bol egy atfogd bibliografia kapott helyet (238-283).

A folyoiratszamot a megszokott modon a szerzéknek szo6lo tajékoztatd, valamint az
Acta onomastica szerkesztdségébe beérkezett kiadvanyok felsorolasa zarja.

ANGYAL LASZLO
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Bonpocsl OnomacTuku 14. (2017)
Fészerkesztd: JELENA BEREZOVICS. Urali Allami Egyetem, Jekatyerinburg.
1. 160 lap, 2. 210 lap, 3. 250 lap

Az aldbbiakban az orosz Voproszii Onomasztiki (illetve angol cimén: Problems of
Onomastics) névtudomanyi folyodirat 2017-ben megjelent 14. kotetének 1-3. szamat is-
mertetem.
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1. szam

Tanulmanyok. Az els6 szamban hat tanulmany kapott helyet. A. I. SZOBOLJEV az
Onyega-t6 délkeleti térségének balti finn személyneveit vizsgalja, megkiilonboztetve
karjalai, vepsze és beazonosithatatlan balti finn eredetii alakokat. A nevek etimologiaja-
nak meghatarozasa, illetve pontositisa mellett arra a kovetkeztetésre jut, hogy a 15-16.
szazadban a Ladoga-to6 északkeleti térségébdl eliizott népcsoportok telepedtek meg itt,
amelyek névanyaga els6sorban karjalai tipusu keresztény volt, bar orosz és nem keresz-
tény személynevek is eléfordultak koztiik (7-34). T. NY. DMITRUEVA a Pelim folyo tér-
ségének Reguly Antal 1844—1845-6s, kézzel rajzolt térképein talalhatd helyneveit elemzi
mas felfedez6k és az Urali Egyetem 60-as, 70-es években vezetett terepmunkainak ada-
tai és modern térképek alapjan. A térképek vizsgalata szamos helynév bizonytalan eti-
mologiajat erdsitheti meg, illetve segithet az ismeretlen eredetiiek felderitésében (35-55).
A. BREEZE angol nyelvii tanulmanya a 9. szdzadi, 6velszi Historia Brittonum Caer Urfe
nevill varosat probalja beazonositani. Egy masik helynév, az Arbeia eredetére is kitér:
szerinte a velszi erfin *tarlorépa’ szobol eredhet, és egy err6l a zoldségrdl hires folyorol
kapta a nevét (56—-65). E. KACZYNSKA 4666 krétai viznév koziil vizsgalja azt a 284-et,
amely helységnévbdl szarmazik: 134 metonimikusan, 150 pedig szoképzéssel keletke-
zett, szerkezetiik szempontjabol pedig 85 egyszer(i, 128 Gsszetett és 71 elliptikus név van
kozottiik (66-86). K. V. OSZIPOVA etnolingvisztikai kutatasdban az ételnevekbdl szarmazo
kollektiv és egyéni ragadvanyneveket tanulmanyozza észak-orosz dialektusokban. A ne-
vek ramutatnak az egyes alrégiok kozotti kiillonbségekre, példaul a gazdasagi fejlettség
vagy az ételfogyasztasi szokasok terén, s6t az orosz és finnugor népcsoportok korabbi
egymas mellett élésére is bizonyitékkal szolgalnak (87—-109). M. V. AHMETOVA az olyan
katoikonimakat (lakosok elnevezéseit) elemzi, amelyek a hasznalat perifériajan allnak. A be-
sz¢l6 tudatlansagabol fakado alkalmi alakok mellett 1éteznek kovetkezetesen hasznaltak is:
viccekben eléforduld, szojatékos nevek; exonimaként €s endonimaként is hasznalt expressziv
alakok; az elterjedtebb forma mellett alternativaként 1étez6 megnevezések. Az egyes elfor-
dulasok motivaciojat csak a szovegkornyezetb6l magyarazhatjuk meg (110—-131).

Kozlemények. G. BRODERICK angol nyelvii cikke a Broderick brit csaladnév eredetét
targyalja. A nevet korabban a Rhydderch egyénnévre vezették vissza, azonban az 0ij ox-
fordi csaladnévszotar szerint egy ’széles valli’ jelentésti kdzépangol szodsszetételbdl ered.
A szerzd ennél joval korabbinak tartja a nevet, és kisérletet tesz a Rhydderch-bol szar-
maztatas hangtani nehézségeinek megoldasara (132—139).

Recenziok. A rovat egyetlen recenzidja B. ZIAJKA 2014-ben megjelent kdnyvét is-
merteti, amely a dél-lengyelorszagi Babice faluban hasznalt egyéni és csaladi ragadvany-
nevek hasznalatarol szol (140-145).

Tudomanyos élet. S. TOMASIK a 2016-o0s, 20. Nemzetkozi és Osszlengyel Névtani
Konferenciarél (MiOKO) szamol be (146—148).

Megemlékezések. A rovat a 2016-ban elhunyt nyelvész professzor, R. Ju. Namitokova
¢letét és munkassagat mutatja be, kiterjedt bibliografiaval (149—157).

2. szam

Tanulmanyok. A masodik szdm hét tanulmanyt tartalmaz. Sz. L. NYIKOLAJEV az
Elmult id6k kronikaja (6orosz Sskronika) kiilonbozo kézirataiban talalhatd északi german
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(skandindv) eredetli nevekkel végez fonetikai Osszehasonlitd vizsgalatot. A cikk elsd
szakasza a Szvjatoszlav Igor fejedelem 944-ben Bizanccal kotott egyezségénél jelen 1évo
kovetek neveinek cirill betiis irasaval foglalkozik; majd a varég eredetli neveknek a vart-
tol eltérd szlav valtozatai alapjan probalja rekonstrualni az orosz foldon beszélt északi
german dialektust; ezutan azokat a skandinav eredetii orosz neveket mutatja be, amelyek
eltérnek az ,,orosz-varég” nyelvjarastol; ezt koveti egy dsszefoglalo tablazat és két rovid
etimologiai megjegyzés (7-54). T. V. TOPOROVA az Edda Grimnir-énekének (Grimnismal)
jut, hogy ezek a szemantikailag motivalt nevek kdzponti szerepet jatszanak a kulcs-
fogalmak és -sémak megjelenitésében, illetve nagyban hozzéjarulnak a mil integritasahoz,
igy példaul a prozai keretszoveg és a kozte helyet kapo kdltemény Osszekapcsolasahoz
(55-70). Ju. A. KRIVOSCSAPOVA az orosz dialektusok (elsdsorban az északiak) folyo-
nevekbdl képzett derivatumaival foglalkozik. Az alaktani vizsgalat sordn azt talalja,
hogy a legtdbb ilyen derivatum képzdvel alkotott sz6 vagy melléknevet tartalmazé 6ssze-
tétel. Szemantikai szempontbol kilenc témakort kiilonboztet meg (pl. halak, egyéb alla-
tok és novények, szelek, folyami szallitas), amelyek koziil néhany csak a folyonevekbdl
valo képzésre jellemzd (71-89). 1. V. BRODSZKI a finn-permi nyelvek személyneveket
tartalmazo Osszetett ndvényneveit elemzi; elsdsorban a finnben és észtben talal sok pél-
dat ilyen Osszetételekre, feltehetden a kisebb nyelvek gyengébb adatoltsaga miatt. Kii-
16nbséget tesz a bibliai és az egyéb eredetii személyneveket tartalmazé névénynevek kozott:
az elobbiek koziil a két leggyakoribb a Johannes és a Maria, illetve ezek kiillonboz6 val-
tozatai. Ezenkiviil érdekes tulajdonsaga tobb balti finn Gsszetett ndvénynévnek az allitera-
cié (pl. finn simonsien) (90-99). Lj. A. FEOKTYISZTOVA alkoholos italok azon neveirdl
ir, amelyek a Jerofej és Ivan személynevekbdl keletkeztek: a képzés alapja lehetett koz-
vetleniil a személynév, de egy becenév vagy a névhez tartozd névnap is. A szerzd feliil-
vizsgalja és kiegésziti a mar meglévd etimologiakat, s altalanos megfigyeléseket tesz a
jelenséggel kapcsolatban (100—114). G. B. MAGYUEVA ¢és V. . SZUPRUN tanulmanya az
orosz varosok belsé egységeinek elnevezéseit jarja koriil: az utcak és terek nevei alkotjak
a névallomany magjat, hiszen bel6liikk tevédnek dssze a cimek, mig a kiilonbozo épiiletek,
hidak, varosrészek és a kozlekedési eszk6zok megalloi a perifériahoz tartoznak. A szerzok
parhuzamot vonnak a varosok és falvak bels6 egységeinek elnevezései kdzott, azonban a
vikonima helyett inkdbb a rusztikonima kifejezést javasoljak az utdbbira. Emellett arra is
felhivjak a figyelmet, hogy az urbanonimak Osszetett alakja miatt a nyelvhasznalok
gyakran egyszerisitésekkel élnek, ami esetenként félreértésekhez vezethet (115-125). T. A.
GRIGYINA és N. I. KONOVALOVA vizsgalatanak targya a kés6 19. és kora 20. szazadi
orosz regionalis sajtoban hasznalt Ujsagirdi alnevek mint az Onreprezentdcid eszkozei
(126-142). Négy tipust kiillonboztetnek meg: 1. anonimitast kifejezé alnevek (pl. Hexmo
’egy bizonyos valaki’); 2. beszéld nevek (pl. Habarooamens *megfigyeld’); 3. megtortént
eseményekre vagy személyekre utalé nevek (pl. /Zmunuui Plinius’); 4. szdjatékos nevek
(pl. a Szinhaz és zene cimi rovatban a /Jon-/Jueso, amelyben a ’kereszt [zenei modositojel]’
jelentésii dues szot fedezhetjiik fel).

Forum. A rovatban két angol nyelvii tanulményt olvashatunk. R. COATES egy rend-
kiviil produktiv szerzé angol foldrajzi neveket magyarazo koteteinek tudomanytalan vol-
tara hivja fel a figyelmet (143-158). K. LozI¢ KNEZOVIC és M. MARASOVIC-ALUJEVIC
Split régi helyneveivel foglalkoznak: elsédleges forrasaik a szajhagyomany, irasos emlékek
és térképek, illetve azok az intézménynevek, amelyekben egy régi helynév 6rzodott meg.
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A szerzOk ujlatin és szlav (horvat) kategoriaba soroljak e neveket, végiil a névkategoria-
valtas szerepérdl fogalmazzak meg nézeteiket (159-173).

Recenziok. A rovatban (174—195) két recenzid kapott helyet: E. V. KOPILOVAnak az
asztrahani személynevek 18002000 kozotti valtozasat bemutatd monografigjarol (174-182),
illetve M. M. VALENCOVA kotetérdl, amely a csehek és szlovakok népi kalendariumaval
foglalkozik etnolingvisztikai szempontbdl (183-195).

Tudomanyos élet. A rovat (196-207) els6 kdzleményében A Volgai-térség onomasz-
tikdja cimii konferenciat mutatjak be (196-200), majd kilenc rovidebb konyvismertetés
kovetkezik (201-207).

3. szam

Tanulmanyok. A harmadik szamban 6t tanulmany szerepel. N. V. KABINYINA az
észak-oroszorszagi Meszenn folyd nevének eredetét kutatja. Kritikus szemmel 6sszefog-
lalja a mar 1étez6 ugor és balti finn—szami etimoldgiakat, és egy 11j, permi megoldast ja-
vasol: eszerint a folyd neve az 0sszpermi *mes- tobdl és egy feltehetden ’folyd’ jelentésti
*_ep utotagbol alkotott Gsszetétel, amelyhez hasonlokat talalhatunk Oroszorszag mas vi-
dékein is (7-34). D. DANA francia nyelvii tanulmanya a Fekete-tenger északi partjan 1évo
két gorog varos, Tyras és Olbia dak személyneveit mutatja be. Elemzése szerint ezek a
dak nevek mind a régi i6n lakossagot uralo U elit réteg tagjaihoz tartoznak, ami Boirebisztasz
dak kiraly hoditasaval magyarazhaté (35-51). M. VLAHOVA-ANGELOVA a Bolgar Nyelv-
tudomanyi Intézet egy nagyobb volumenti kutatasarol szamol be, amelynek targyat a
Osszetettség és eredet alapjan elemzett adatokat kordiagramokon és tablazatokban szem-
1€lteti, ezutan pedig altalanosabb kdvetkeztetéseket von le az aktualis névadasi trendekrol:
a kiilfoldi nevek, az uniszex becenevek, a kettds utonevek és a becenevek mint hivatalos
uténevek népszerlisége a globalizacié hatasardl tanuskodik (52-71). G. Sz. HAZUEVA-
DEMIRBAS a hagyomanyos tatar kultura gyogyitd-6rz6 funkciot betdltd személyneveit
vizsgalja. Két fo kategoriat kiilonboztet meg: bajt megallito, védelmet kivand és rosszat
elriasztd nevek; illetve névvaltoztatasra vagy a gyermek eladasara utald nevek. Ezek a
sémak feltehetdleg 6t6rok névadasi modellekre vezethetdk vissza (72—83). B. Ju. NORMAN
€s A. M. PLOTNYIKOVA cikke korpuszalapu elemzést ad az orosz nyelv személynevekbdl
képzett mellékneveirdl. Az orosz és nemzetkozi irdk és politikusok csaladneveibdl alko-
tott melléknevek szemantikailag kiilonb6z6 csoportokba sorolhatok, példaul a sztdlini szo6
utalhat a Sztalin-korszakra, magara a rendszerre, annak kegyetlenségeire, a diktator ki-
nézetére stb. Az igy képzett melléknevek Osszetett informaciot hordoznak, amelynek
megértéséhez tobb-kevesebb hattérismeretre van sziikség (84-96).

A finnugor nyelvek személynévrendszerei. A rovat négy cikket tartalmaz, ame-
lyeknek kdzponti témajat a finnugor nyelvek névadasi stratégiai képezik. T. AINIALA an-
gol és orosz nyelven is olvashatd rovid 6sszefoglaldja egy 2015-2019 kozott miikddo, a
Finn Tudomanyos Akadémia altal finanszirozott nemzetkozi kutatasi projektet mutat be,
amely a finnugor nyelvek (elsésorban a balti finn &g és a mari) személynévrendszerére
0sszpontosit. A projekt célja a kereszténység el6tti névadasi szokasok felderitése, vala-
mint egy urali személynév-adatbazis megalkotasa a finnugor nyelvek névadasi stratégii-
nak tovabbi elemzéséhez (97-104). D. V. KUzZMIN a karjalai néi neveket kutatja, hangsu-
lyozva, hogy a korpusz igencsak hianyos, és egyeldre nagyon kevesen foglalkoztak vele.
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A szerz6 egyediilalld otlete, hogy az allatneveket is megvizsgalja, mert a kereszténység
felvétele utan szamos pogany név nem veszett el, csupan lecsuszott ebbe a szféraba. A po-
gany nevek mellett a keresztény neveknek is nagy figyelmet szentel: gazdag példa-
anyaggal elemzi az orosz—karjalai hangmegfeleléseket, s tablazatban foglalja 6ssze az
egyes nevek kiilonb6z6 alakjait a két nyelvben (105-127). A. L. PUSZTJAKOV a keresz-
helyi orosz nyelvjarasok ismertetése utan részletesen bemutatja a kiilonb6z6 hangok
megfeleltetéseit, kitér az atvételkor végbement morfologiai valtozasokra, valamint azokra a
keresztény nevekre is, amelyek a szomszédos torok nyelvek kozvetitésével kertiltek a
mariba (128-167). J. SAARIKIVI az orosz €szak toponimai alapjan vizsgalja a keresztény-
ség el6tti balti finn neveket. Nyolc térképen szemlélteti a leggyakrabban eléfordul6 ele-
meket tartalmazo helyneveket, amelyek régi finn torzsek elnevezéseit rejtik. A kilence-
dik térképen bemutatott *templom, szentély’ jelentésti *hiite- t6 eléfordulasa egybeesik
az e torzsneveket tartalmazo toponimak elterjedésével, ami azt tAmasztja ala, hogy a tér-
séget korai balti finn népesség lakhatta. A szerzo felveti, hogy karjalai és vepsze népcso-
portok mellett élhetett itt egy szamunkra ismeretlen balti finn nyelvet beszélé nép is
(168-184).

Férum. A rovatban M. V. GOLOMIDOVA a legfontosabb orosz varosok példai alapjan
elemzi a névadasi és atnevezési stratégiakat, valamint a varosok bels6 egységességére €s
imazsanak kialakitasara iranyuld torekvéseket (185-203).

Kozlemények. A. BREEZE a Dél-Anglia partjainal elhelyezkedd Goodwin Sands ne-
vének jelentését magyardzza: ’jo barat’. A név feltehetd magyarazata, hogy a zatony jo-
val t6bb hajot mentett meg azaltal, hogy megvédte a belsé oldalan 1évé vizeket a nyilt
tenger hullamzasatol, mint amennyit elpusztitott (204-209).

Recenziok. A rovat (210-240) harom recenziot tartalmaz: a S. BRENDLER 4altal szer-
kesztett Cognitive Onomastics cimil tanulmanykéotetrdl, amely az elsé ilyen jellegi mun-
kanak szamit a kognitiv névtan terén (210-221); V. V. NAPOLSZKIH interdiszciplinaris
Osszefoglalojarol, mely a finnugor népek torténetét targyalja (222-232); valamint S.
WARCHOL 6tkdtetes Ossz-szlav allatnévszotararol (233-240).

Tudomanyos élet. A rovat (241-247) a 2017-es besztercebanyai 20. Szlovak Névtani
Konferenciardl szamol be, illetve a 2016—-2017-ben megjelent névtani disszertaciok lista-
jat adja kozre (246-247).

GALAC ADAM

ORCID: https://orcid.org/0000-0001-8915-8821
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Namn och bygd 105. (2017)
SzerkesztOk: STAFFAN NYSTROM — EVA NYMAN — INGE SZRHEIM. Kungl. Gustav Adolf
Akademien for Folkkultur, Uppsala. 194 lap

A folyoirat 2017. évi szdma tiz, foként etimologizald, angol és svéd nyelvii, abszt-
rakttal is ellatott tanulmanyt, két kisebb irast, valamint tizenegy recenziot tartalmaz.
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THORSTEN ANDERSSON az Oninge telepiilésnév magyarazatanak szentelte irasat (7—13).
A név érdekessége, hogy két *sziget’ jelentésii lexémabol épiil fel, melyek a teleptilés két
egymastol fiiggetlen részére utalnak. PER VIKSTRAND a Gudhem nevet vette gorcso ala, s
az elnevezést a korabbi szakirodalommal ellentétben (ti. hogy a név a *gudhem Osszetett
sz6bol ered) a -hem ’farm; telepiilés’ utdtagu nevek kozé sorolja; eredeti jelentése ’az is-
tenek otthona’ lehetett (15-37).

LENNART HAGASEN az llsho nev eredetét tarja fel (39—49). E név el6tagjaban az 6svéd
*Ighil férfi ragadvanynevet véli felfedezni, mely olyan személyre utal, aki csokonyds,
¢16skddo (vo. mai svéd igel *pidea’).

A kozépkorban Heendla formaban €16, mai Hdlle (Brunflo egyhazkozségben) és
Hiillne (Alsen és Oviken egyhazkozségekben) neveket OLOF HOLM az 6svéd *heendil
’valami, ami kézhez hasonld’ fonévbdl szarmaztatja (5S1-70). A névadas minden bizonnyal
metaforikus: egy esetben egy kiilonos ko alakja szolgaltatta a névadas motivacidjat, mas
esetben egy szabalytalan szikla, végiil pedig a terep konturja.

BIRGITTA ROECK-HANSEN irasa a kés¢ vaskori €s kora kdzépkori vasmegmunkalas-
hoz igyekszik kapcsolni négy smalandi hely nevét (Husby, Husaby, Huseby) (71-83). Az em-
litett nagy farmok vagy kis falvacskak adminisztracios kdzpontokként és adobegyiijté he-
lyekként is miikddtek. A vasfeldolgozas mar a késé vaskortol igazolhatd két telepiilésen.
A masik két hely szintén korai alapitasu lehet, azonban a 6. szazadi klimakatasztrofa miatt
elnéptelenedtek, s csak kés6bb, Svealand megerdsddésekor telepiiltek be ujra.

SIMON KARLIN BIORK a Sdrso szigetnevet elemzi tanulmanyaban (85-90). Ahogyan
a Sarslév nevekben, gy itt is a protoskandinav *Saiwi-harjaz, 6izlandi *Seevarr/Siovarr
személynevet gyanitja a szerz6, mely meglatasai szerint k6znévi eredetii (vO. proto-
skandinav *saiwi-harjaz *tengeri harcos’).

A tengerészeket segitd, tengerpart menti nevek vilagaba vezeti be az olvasot INGE
SERHEM (91-108). A bemutatott egyrészes nevek a hely valamilyen tulajdonsagat irjak le.
A metaforikus Kniven (’kés’) példaul veszélyes sziklas zatonyt nevez meg, mig a Springaren
("ugrik, fut’) elnevezés a hirtelen megtord hullamokra figyelmeztet. Sok név valamilyen
tradicidhoz vagy babonahoz kdthetd. A Kjerringa (Coreg nd, feleség’) a tengerben 1&vo
veszélyes sziklakat nevezi meg, s a névadas mogott az a babona allhat, mely szerint az
asszonyok rossz szerencsét hoznak a halaszokra.

MARIA LOFDAHL Bellevue régid nyelvi tajképének vizsgalataval igyekszik meg-
ragadni, hogy a varosi nevek (elsGsorban a kereskedelmi nevek) hogyan alakitjak és hata-
roljak el a teriiletet (109-132). E szocioonomasztikai elemzés a teriiletiség, multimodaliz-
mus és tobbnyelviség kérdéskorei mentén zajlik.

A kotet 6 részének utolsé darabja a NORNA skandinav névtani szervezet 2016. évi
beszamoldja (133-156). Ezt kovetéen THORSTEN ANDERSSON két rovid kdzleménye ko-
vetkezik a Roden ¢€s a Ligerbovade nevekrol (157-161).

A kiadvany elsésorban skandinav szakmunkak recenzidjaval zarul.

GYORFFY ERZSEBET

ORCID: https://orcid.org/0000-0002-4776-1734
Debreceni Egyetem
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Ortnamnssillskapets i Uppsala Arsskrift (2017)
Szerkesztok: MATS WAHLBERG — STAFFAN NYSTROM. Ortnamnsséllskapet i Uppsala,
Uppsala. 111 lap

Az Uppsalai Helynévtarsasag 2017-ben kiadott kiadvanydban tiz tanulmanyt olvas-
hatunk. A szakmunkak mindegyike angol absztraktot is tartalmaz.

A kotetet nyit6 iras 6t rovidebb beszamolot foglal magaba, melyek a Halmstadi Féiskola
2016-ban végzett hallgatdinak szocioonomasztikai témaju diplomamunkait mutatjak be
(5-13). Két dolgozat a személynevekhez, kettd pedig az allatnevekhez kdzelit e perspek-
tivabol. MARIA PAGOLDH nyugdijasok korében készitett kvalitativ elemzést a név és az
identitas kozotti kapcsolatrol, LISA VIKSTROM pedig a gyermekirodalom személyneveit
vonta gorcsd ala szocialkonstruktivista nézépontbol. MICHELLE LANGEBALD lonevek koré-
ben végzett genderanalizist, mig HELEN DAVIDSSON 06sszehasonlito vizsgalatai a kiilon-
b6z6 kutyafajtak neveire iranyultak. Az 6todik szerz6, JULIA TRULSSON a cégnévadas fo-
lyamatat vizsgalta helynév-szociologiai aspektusbol.

Ezutan a kdzelmultban elhunyt THORSTEN ANDERSSON szakmai palyajarol olvashatd
visszaemlékezés a kutatd sajat tollabdl, egyik utolséd irasaként (15-18). Ebbdl megtud-
hatja az olvaso, hogyan alakultak ANDERSSON tanulmanyai a kdzépiskolai évektol kez-
dédden, s hogyan tevodott at érdeklddési kore az irodalomtorténetrdl a skandinav nyel-
vek irdnyaba, mely a helynévkutatast is magaban foglalta.

A modern svéd becenevek vilagaba vezet be benniinket LINNEA GUSTAFSSON (41-55).
A munka két kérdés koré épiil: milyen szerkezet jellemzi a beceneveket, illetve milyen
funkcié kapcsolhatdé hozzajuk. Mindezt interdiszciplinaris megkozelitésben, sajat adat-
bazisa alapjan vizsgalja. A leggyakrabban a gyerckes csaladok (34%), illetve a gyerek-
kori baratok (31%) adnak becenevet egy személynek; az elsé csoport inkabb a lanyok-
nak, mig a masodik a fitknak ad nevet. Els6sorban a korai gyermekkortol a kozépiskolas
kor befejeztéig sziiletnek becenevek. E nevek funkcidi koziil az affektiv, a kapcsolati és
a pozicionald funkcidkat emeli ki a szerz6. Az elsében a névhasznald kifejezésre juttat-
hatja véleményét a névviselérdl; a masodikban a névado és a névviseld kdzotti intimebb
viszony fejezédik ki a név hasznalatakor; a harmadik pedig kizarja a hallgatosagot a bece-
nevek kolcsonds hasznalatabol, ezaltal hangstlyozva a névhasznalok kozotti szolidaritast
€s intimitast.

LENNART HAGASEN a 11. szdzad kozepérdl szarmazo Malsta ranakd nur i uika kifeje-
zésének szentelte irasat (57-70). A korabbi szakirodalmi elézményekkel szemben a szerzd
a runasvéd *VikaR tobbes szamu genitivuszi alakban 1évd, telepiiléshelyre utald szot véli
fedezni az elemzett szdszerkezetben, mely a mai svédben is meglévd vik *6bol’ szobol
ered. A név tehat az 6bol kozelében fekvo telepiilésekre utalhat. Ezek utan a runan talal-
hatd sor olvasatat is megadja, ennek fényében ujragondolva. A szdvegrészben emlitett
Sved, Byn és Bdstdal nevli farmok a tenger keskeny oblei mellett fekszenek, ezzel erdsitve
az elemzett szerkezet magyarazatat.

Ugyancsak a rinak vilagaba kalauzol el MAGNUS KALLSTROM irasa, mely harom
upplandi rinaké neveivel kapcsolatos problémakra kinal megoldast, tobbek kdzott An-
ders Celsius egykori rajzai segitségével (71-87). A szerz0 a rajzoknak koszonhetden



Folyoéiratszemle 281

megerdsitette, hogy a korabban suaini-nak olvasott elem valdjaban suain. A csupan hia-
nyosan olvashatd munul...r alakot MunulfR-ként azonositja, mig a harmadik k6 esetében
az illusztracio6 valdszinisiti, hogy nem lexikalis ranafelirat olvashat6 a kovon.

A kotet hasabjain folyamatosan helyet kapnak etimologiaval foglalkozo irasok. LENNART
ELMEVIK a Sagdn folyonév eredetét kutatja (19-21). Leszamolva a korabbi eredmé-
nyekkel (ti. hogy a név az 6svéd seever *csendes, nyugodt’ szoval hozhatd kapcsolatba) a
szerz6 ugy latja, hogy az elnevezés az nyugati 6skandinav saga, osvéd sagha flirészel,
vag’ igébdl szarmazik, s ehhez motivacioul a viz eroziv ereje szolgalhatott, amit topogra-
fiai tények is alatimasztanak.

STAFFAN FRIDELL harom smélandi helynév nyomaba ered munkajaban (23-39). A ko-
rabbi szakirodalom tanulmanyozasa utan a Finnveden nevet a finn(e) és az ede lexémak
Osszetételeként magyarazza, melynek jelentése "ut, mely a vadaszok/nomadok (vagy a
szamik) tertiletére vezet’. Lerike telepiilés elnevezését a *LwiRwiku alakra vezeti vissza,
mely eredetileg az itt talalhatd keskeny 6blot nevezte meg, majd ez vonoddott at a telepii-
lésre. A viking kori runajardl is hires Replosa falu nevét az 6svéd *rop "hivas, kialtas’ és
a -losa ’tisztas, rét’ elemekkel hozza kapcsolatba. A névadas hattérében az allhatott a
szerz szerint, hogy a falutdl északra keltek at a Lagan folyon, s ehhez kialtani kellett a
révnél. E magyarazatot tobb hasonld szerkezetli, atkel6helyet megnevez6 név is alatamasztja.
munka a Bjudby telepiilésnév eredetét adja meg: a név elétagjaként a nyugati 6skandinav
bjood ’asztal, tal’, utotagjaként pedig a -by ’farm, falu’ all (89-95). Szamos skandinav
helynév egy folydviznév és a -bro *hid’ névformans dsszekapcsolasaval keletkezett, ezt
véli felfedezni a szerz6 a Kesebro mai farmnév esetében is. A Kese- (< *keis- "hajlit’)
kori adatolas hianyossagai miatt nehéz megfejteni. Legkorabbi adatai alapjan a Tole elsé
névrészben allo folyoviznév a *fordh *piszok, sar’ lexémara vezethetd vissza, mig a ma-
sodik névrész az ed(e) *ut, 6svény vizek kozott vagy mellett; f6ldnyelv’ sz6 (103—106).

Az évkonyv a tarsasag el6zo évi tevékenységét bemutato rovid 6sszefoglaloval zarul.
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